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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA SAVOIE

ARRETE PREFECTORAL

D' AUTORISATION DE RENOUVELLEMENT
D'’EXPLOITATION DE CARRIERE

Société SABLIERES DE SAINTE HELENE

Commune de SAINTE HELENE SUR ISERE

Le Préfet de Savoie, Chevalier de la Légion d’Honneur

VU

VU
VU

VU

VU

VU

VU

Le Code de Fenvironnement, notamment les articles L.515-1 3 L5156, LIVRE V,
Titre 1% relatif aux instaflations classées pour la protection de I'environnement et sa
partie réglementaire, notamment ses articles R.512-31 et R.512-33, ainsi que le
LIVRE Il , Titre 1%relatif & I'sau et milieux aquatiques;

le Code Minier,

le Code du patrimoine, notamment las articles L521-1 et suivants relatifs &
I'archéologie préventive ;

la nomenclature des installations Classées, notamment les rubriques 2510 et 2515,

Farrété ministérie! du 22 Septembre 1994 - relatif aux exploitations de carrigres et
aux installations de premier traitement des matériaux de carriéres -modifié par
l'arrété ministériel duy 24/01/2001,

l'arrété interministérie| du 01 Février 1996 fixant le modele d'attestation des
garanties financiéres prévues a l'article 23-3 du décret n° 77-1133 du 21 septembre
1977,

l'arrété préfectoral du 25 octobre 1996 accordant a la socigta SABLIERES DE
SAINTE HELENE SNC I'autorisation d'exploiter une carriére situge au lieu-dit « Le
Vernet » sur le territoire de |a commune de Sainte Héléne sur Isére,
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VU l'arrété préfectoral dy 12 novembre 1997 autorisant des modifications des conditions
d'exploitation et de remise en état de ladite carriére,

VU fa demande et les pieces jointes datées du 15 mai 2008 par laquelle Ia société
SABLIERES DE SAINTE HELENE SAS sollicite e renouvellement de I'autorisation
d'exploiter une carrigre située au lieu-dit « Le Vernet» sur le territoire de la
commune de SAINTE HELENE SUR ISERE pour une Superficie de 10 ha,

VU I'Arrété Préfectoral du 1er septembre 2008 portant mise 3 'enquéte publique de ia

demande susvisée du 6 octobre au 7 novembre 2008 inclus,

VU les 'plans, renseignements, engagements joints & la demande susvisée, et
notamment 'étude d'impact,

VU les avis et observations exprimés lors de l'enquéte réglementaire,
VU I'avis du commissaijre enquéteur,

VU le rapport de Monsieur le Directeur Régional de F'industrie, de |a Recherche et de
I'Environnement en date du 02 avril 2009, :

vu I'avis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites dans
sa formation spécialisée carrieres du département de la Savoie en date dy 21 avril
2009,

Considérant que les conditions d’aménagement et d'exploitation définies par le présent

arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de la carriere ey €gard aux
intéréts mentionnés a larticle L.512-1 du Code de PEnvironnement :

Le demandeur consulié,

SUR  proposition de Monsieur le Secrétaire Général de |a Préfecture



ARRETE

TITRE | - DONNEES GENERALES A L'AUTORISATION

Article 1 : Autorisation

La société SABLIERES DE SAINTE HELENE SAS dont le siege social est sityé 4 rue
Aristide Bergés — Les Trojs Vallons — 38081 1|SLE D'ABEAU est autorisée, sous réserve
du strict respect des prescriptions du présent arrété, a poursuivre I'exploitation d'une
carriere de sables et graviers ainsi que les activités désignées cl-apres, sur le territoire de la
commune de SAINTE HELENE SUR ISERE au lieu dit « Le Vernet » sur partie ou Ia
totaiité de la surface des parcelles Suivantes et dans les limites définies sur le plan joint ay
présent arrété.

L'autorisation porte sur les activités suivantes

RUBRIQUE [
LCPE (_:J‘_esr.g.nat__;on:degggac,ft__lfvltzei_s;

i;-‘:C!S'SSe_memj PO

DESCRIPTION DES ACTIVITES

Surface totale ge l'emprise de fa carrigre - 10 ha
dont 1,5 ha en extraction

EXPLOlTAﬂON DE CARRIERES Production moyennre annuelle : 100 000 tonnes

Production maximale annuelle 150 000 tonnes

BROYAGE, CONCASSAGE,
CRIBLAGE, DE PIERRES,
CAILLOUX, MINERAIS ET
AUTRES PRODUITS MINERAUX

NATURELS Oy ARTIFICIELS :
La puissance installée de
t'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de
'instaliation étant :

Puissance iotale deg installations de traitement
des matériaux : 550 kw

1. Supérieure 3 200 kW

INSTALLATIONS DE
CHARGEMENT DE VEHICULES-
CITERNES, DE REMPLISSAGE
DE RECIPIENTS MOBILES ou
DES RESERVOIRS DES
VEHICULES A MOTEUR, LE T B
DEBIT MAXIMUM EQUIVALENT Instalation de distribution de carburant

DE L'INSTALLATION, POUR LES de débit &quivalent inférieur 4 20 mash
LIQuibEs INFLAMMABLES DE LA

CATEGORIE DE REFERENCE
(COEFFIGIENT 1) ETANT ;
SUPERIEUR OU EGAL AT M3/H,
MAIS INFERIEUR A 20 M3/H

L'autorisation est accordée aux conditions dy dossier de demande et SOuUs réserve duy :
respect des prescriptions du présent arrété. !



Article 2 : Caractéristiques de "autorisation :

La parcelle concernée par la demande de renouveliement d'autorisation est Ia suivante :

L'autorisation est accordée pour une durée de 4 ans 3 compter de la notification du présent
arrété, remise en état incluse.

Elle est accordée soyus réserve des droits des fiers et n'a d'effet que dans les limites du droit
a propriété du bénéficiaire et des contrats de fortage dont il est titulaire.

La carrigre doit étre implantée, exploitée et remise en état conformément aux plans et
données contenus dans le dossier de la demande en tout ce qu'ils ne sont pas contraires
aux dispositions du présent arrats.

sable et graviers devant conduire en fin d'exploitation a la création d'un plan d'eau 3

vocation écologique de 6 ha (un plan d'eau de 4.5 ha 3 déja été créé), suivant Je plan de
phasage joint en annexe du présent arrété.

La hauteur de Ia découverte est de 1,4 m (0,3 m de terre végeétale et 1,1 m de stériles) et I
hauteur du banc exploitable est de 25 m.

Par conséquent, [a cote limite d'extraction en fixée en profondeur 3 279 m NGF{cette cote
correspond & une exploitation d'environ 24 m de gisement sous eau).

Les réserves estimées exploitables sont de 260 0go tonnes environ, Ia production maximale
annuelle autorisée de 150 000 tonnes.

TITRE Il - REGLEMENTATIONS GENERALES ET DISPOSITIONS
PRELIMINAIRES
Article 3.1 : Réglementation générale ;

Atticie 3.2 ;' Pglice des carriéres
L'exploitant est €galement tenu de respecter les dispositions prescrites par :

> les articles 87, 90, et 107 du code Minier

> le décret n° 99-11 6 du 12 février 1999 relatif a l'exercice de Ia police des
carrieres en application de Farticle 107 du code minier.

> le décret n® 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant Reglement Général des
Industries Extractives (RGIE)



Article 4 : Directeur technique - Consignes- Prévention- Formation :

Le titulaire de I'autorisation d'exploiter doit déclarer ay Directeur Régional de FIndustrie, de
la Recherche et de PEnvironnement:
' - le nom de la personne physique chargée de ia direction technique des travaux.
- les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou partie
de ['exploitation. _ _ '
Il rédige par ailleurs le document de sécurité et de sante, les consignes, fixe les regles
d'exploitation, d'hygiéne et de sécurité. | élabore les dossiers de prescriptions visés par les
textes. :

connaissance du personnel concerné ou susceptible de 'étre et des entreprises extérieures
visées ci-dessus, les tient 3 jour, et réalise une analyse annuelle portant sur leyr adéquation
et sur leur bonne application par le personne).

Une formation a I'embauche et une formation annuelle adaptées seront assurées ]
Fensemble du personnel.

Article 5: Clatures et barriéres

Une cldture solide et efficace entretenue pendant toute la durée de l'autorisation doit étre
installée sur le pourtour de la zone d'extraction.

L'entrée de la carridre est matérialisée par un dispositif mobile, interdisant l'acceés en dehors
des heures d'exploitation,

Article 6 : Dispositions préliminaires

6.1 - Information du public

1°) des bormes en tous les points nécessaires pour déterminer e périmetre de
l'autorisation

2°) le cas échéant, des bornes de nivellement

- Ces bornes doivent demeurer en place Jusqu'a 'achévement des travaux d'exploitation et de
remise en état dy site.

6.3 - Eaux de ruissellement
Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés & l'article 2 de Ig loi n® 92.3 du 3 janvier
1992 sur Feau, un réseau de dérivation empéechant les eaux de ruissellement d'atteindre Ia
Zone en exploitation est mis en place a [a périphérie de cette Zone. Les eaux recueiilies



6.4 - Acces des carrigres
L'accés a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la
seécurité publique et conformément au dossier de demande.
L'accés & la carriére est contrdlé durant les heures d'activité

6.5 - Déclaration de debut d'exploitation
Aprés avoir accompli préalablement, s'il y a lieu, les prescriptions en matiere d’archéologie
préventive et avant de débuter les travaux d'extraction autorisés au titre du présent arrétg,
I'exploitant doit procéder a |a déclaration de début d'exploitation prévue a I'article 23-1 du
décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, :
Cette déclaration est accbmpagnée du document attestant la constitution des garanties
financiéres dont le montant et les modalités d'actualisation sont fixés dans l'annexe jointe au
présent arrété.
Préalablement 3 cette déclaration I'exploitant devra avoir réalisé les travaux et satisfait aux
prescriptions mentionnées aux articles 4,5,6.1264 et 186.

TITRE Il - EXPLOITATION

Article 7 :Dispositions particuliéres d'exploitation

7.1 - Défrichage, décapage des terrains:

Le déboisement et le défrichage éventuels sont réalisés par phases progressives
correspondant aux besoins de I'extension de l'exploitation.

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d'exploitation. Il est réalisé de
maniére sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétales constituant I'horizon
humifére aux stérijes.

L'horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en
état des lieux

7.2 - Epaisseur d'extraction

L'extraction sera limitée en profondeur & la cote 279 m NGF, soit une profondeur de
25 m maximum dans ia nappe alluviale.

7.3 — Extraction en nappe alluviale

Les extractions en nappe alluviale dans le [t majeur ne doivent pas créer de ristque
de déplacement du fit mineur nj faire obstacle a I'écoutement des eaux superficielles.

7.4 - Interdiction de pompage dans la nappe phréatique :

Le pompage de la nappe phréatique pour le décapage, exploitation oy |a remise en
état est interdit. :

7.5 - Conduite de I'exploitation :

La poursuite de Fexploitation du gisement en eau est réalisé au moyen d'une drague
flottante comme cela étajt déja le cas dans Ia précédente autorisation. -

Les étapes successives de l'exploitation sont les Suivantes ;




- décapage de la terre végétale et découverte des stériles - cette opération a déja été
menée dans le cadre de ia précédente autorisation,
. extraction en eau a I'aide d'une drague flottante,
. tfransport du tout venant depuis la drague jusqu'a linstallation de traitement via une
bande transporteuse, '
. fraitement des matériaux par criblage et lavage {(pas de concassage),
reaménagement du site coordonné 3 Favancement de l'exploitation.

Les plans utiles relatifs a la description du phasage de I'exploitation sont joints au présent
arréfg. :

7.6 — Distances limites et zones de protection

L'accés aux zones dangereuses des fravaux d'expioitation_ est interdit par une cldture
efficace ou tout autre dispositif équivalent et je danger est signalé par des pancartes.

Le bord de l'excavation est maintenu & une distance horizontale telle que la stabilité des
- tetrains avoisinants ne soit pas compromise avec un minimum de 10 metres.

En tout état de cause le niveau bas de l'exploitation sera arrété de telle fagon que la stabilité
des terrains avoisinants ne sojt pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur
des excavations, la nature et Iépaisseur des différentes couches présentes sur toute cette
hauteur.

L'exploitant doit prendre toutes dispositions d'usage pour les travaux ay voisinage des
lignes électriques et des canalisations enterrées {ou tout autre installation tel que voie
SNCF, Autoroute, ... )

7.7 - Registres et Plans

Il est établi un plan d'échelle adaptée 2 la superficie de F'exploitation. Ce plan est mis & jour
au mains une fois par an.

Sur ce plan sont reportés les données topographiques et bathymétriques et en particulier :

> les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans
un rayon de 50 métres et avec un repérage par rapport au cadastre,

les bords de |a fouille,

les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

les zones remises en état,

des eléments de la surface dont Fintégrité de I'emprise conditionne le respect de Ia
securité et de la salubrité publiques.

Les installations de traitement

VYVYY
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7.8 — Période de fonctionnement :




TITRE IV - REMISE EN ETAT

Article 8.1 :Modalités de remise en état de la carriére

La remisé en état des terrains devra &tre conduite conformément au dossier et a l'étude
d'impact jointe & la demande et notamment les chapitres 6.1 a 6.3, dont les grandes lignes
sont reprise ci-aprés.

remise en état et les bassins de décantation seront réameénagés en zones humides.

En dehors des modalités particuliéres définies dans l'annexe relative aux garanties
financiéres, la remise en état sera conduite suivant la méthode et |e phasage définis cj-
apres :

. une partie des berges situées au Nord et au Nord Quest seront remblayés et
amenageés en zones de hauts-fonds, Le talus hors d'eau sera modeld avec une pente de
30°. Les berges sous-eau seront talutées a une pente de I'ordre de 15° _ -

. les berges situées au Nord-Est et ay Sud-Ouest seront perméables afin de permettre
le renouvellement des eaux du plan d'eau (sens d'écoulement des eaux de la nappe). Ces
berges seront talutées dans les matériaux en place & une pente de 26°,

les autres berges ne seront pas reprises ou simplement talutées de sorte que Ia
pente ne dépasse pas 30°.

Le schéma de remise en état global est annexé au présent arrété.

8.2- Cessaﬁon d'activité définitive

Lors de la mise & I'arrat définitive de I'exploitation et au plus tard 6 mois avant |a date

d'expiration de l'autorisation, l'exploitant notifie ay préfet la cessation d'activité,

conformément aux articles R512-74 et R512-76 du code de I'environnement.

Cette notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés f'arrét de
Fexploitation, la mise en sécurité du site, notamment -

- Tévacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets
présents sur le site

- les interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de Finstallation sur son environnement ;

et est accompagnée des piéces suivantes

- le plan & jour des terrains d'emprise de linstallation accompagné de
photographies :

~  Un mémoire sur I'état du site. Ce memoire précise les mesures prises ou prévues
pour assurer la protection des intérats mentionnés a larticle L 511-1 dy Code de
I'Environnement, compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site, et
devra comprendre notamment :




> les mesures de mafirise des risques lids aux sols, éventuellement
nécessaires ;

> les mesures de mallrise des risques liés aux eaux souterraines ou

superficielles éventuellement polluées, selon leur usage actuel ou

celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

en cas de besoin, la surveillance & exercer ;

> les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou
I'utilisation du sol ou dy sous-sol, accompagnées le cas &chéant des
dispositions proposées par Pexploitant pour mettre en ceuvre des

© servitudes ou des restrictions d’usage.

v

TITRE V - PREVENTION DES POLLUTIONS :
~Article 9 - Dispositions générales:

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conduite de I'exploitation pour
limiter les risques de pollution des eaux, de 'air ou des sois et de nuisance par le bruit et les
vibrations et I'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le conirdle de l'exploitant sont maintenus en
bon état de propreté

Les batiments et installations sont entretenus en permanence.

Les voies de circulation internes et ajres de stationnement des véhicules sont amenagées et
entretenues. :

Les vehicules sortant de linstallation ne doivent pas étre a l'origine d'envols de poussiéres
ni entrafner de dépét de poussiere ou de boue sur les voies de circulation publiques .

Article 10 - Pollution des eaux :
10.1 - Prévention des pollutions accidentefles

| - Le ravitaillement et I'entretien des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche
entoureée par un caniveau et reliée & un point bas étanche permet la récupération totale des
eaux ou des liquides résiduels,

ll - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poilution des eaux ou des sols est
associe a une capacité de rétention dont le volume est au moins €gal a la plus grande des
deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir;

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en recipients de capacité inférieure ou
égale a 200 litres, la capacité de rétention peut étre réduite 4 20 % de Ia Capacité totale des

flts associgés sans étre inférieure a 1000 litres ou 3 la capacité totale lorsqu'elle est

inférieure & 1000 litres.

il - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit
réutilisés, soit éliminés comme des déchets.

10.2 - Prélevement d'eay

Les prélévements d'eau dans Je milieu naturel sont autorisées uniquement dans le forage




existant situé a 'opposé du plan d'eau, derriére les installations de traitement.

Le débit horaire de prélevement est limité 3 185 m3/h, il est réparti de Ia fa'(;on suivante :
. 180 m3/h pour les installations de traitement des matériaux,
. 3 m3/h pour la citerne servant 3 l'arrosage des pistes.

10.3- Rejets d'eau dans le mifieu naturaf
10.3.1 - Eaux de procédés des installations

Les rejets d'eau de procédé des installations de traitement des matériaux 3 l'extérieur du
site autorisé sont interdits. Ces aux sont integralement recyclées. Le circuit de recyclage
est congu de telie maniere qu'il ne puisse donner lieu & des pollutions accidentelles. Un
dispositif d'arrét d'alimentation en eau de procédé de l'installation, en cas de rejet accidente!
de ces eaux, est prévu.

10. 3.2 - Eaux rejetées (eaux pluviales et eaux de nettoyage)

Le rejet des eaux pluviales et de nettoyage est autorisé dans le plan d'eau, sous réserve
que Ces eaux transitent préalablement dans un bassin de décantation implanté sur Femprise
de la carriére et qu'elles respectent les prescriptions suivantes :

I — Valeurs limites de rejet

Les eaux canalisées rejetées dans le plan d'eay respectent les prescriptions suivantes:
- le pH est compris entre 9,96t8,5 (NFT 90 008),;
- la température est inférieure a 30° '
- les matiéres en suspensions totales (MEST) ont une concentration inférieure &
35 mg/l (norme NFT 90 105);
- la demande chimique en oxygeéne sur effluent non décanté {DCO) a une
concentration inférieure a 125 mg/l (norme NFT 90 101);
- les hydrocarbures ont une concentration inférieura & 10 mg/ (NF EN ISO
9377-2).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantilion prélevé ;jroporﬁonnellement au
débit sur 24 heures en ce qui concerne les matigres en suspension, la demande

chimique en oxygéne et les hydrocarbures Aucun préldvement instantané ne doit
dépasser le double de ces valeurs limitas.

La modification de couleur dy milieu récepteur. mesurée en un point représentatif de |3
zone de mélange ne doit pas dépasser 100 mg Pl (NF EN |SO 872)..
It — Dispositif de prélévement

Le ou les émissaires sont équipés d'un dispositif de prélévement.

10.3.3 ~ Rejets des eaux du plan d'eau

Les eaux du plan d'eay sont autorisées 3 tre rejetées au milieu naturel dans le ruisseau du
MERDERET par un systeme de surverse qui se trouve au niveau de I'exutoire situé au sud-
ouest du bassin

10.3.4 - Les eaux vannes

~ Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les régles
sanitaires en vigueur.




10.4- Surveillance de Ia qualite des eaux superficielfes et sduterraines

10.4.1 - Surveillance de Ia qualité des eaux superficielles

10.4.2 - Surveillance de Ia qualité des eaux souterraines

L'exploitant surveillera ay moyen des deux piézomatres limpact de son activité sur les eaux
souterraines. Ces piézometres seront implantés selon le sens d'écoulement de ia nappe,
I'un en amont et autre en aval hydraulique du site.

piézomeétres. La premiére analyse servant d'état initial sera reéalisée dans les trois mois
suivant la notification du present arrété.

Les paramétres suivants seront analysés selon des normes reconnues (Cf. annexe | de
Farrété ministérie! du 2 février 1998) :

pH, MEST, DCO, DBOS, hydrocarbures totaux, métaux lourds ( Fe, Mn, Al Cu, Pb, Cr, Zn,
As).

Les mesures sont effectuges par un organisme (ou une personne) compétent et agréé dont
le choix est soumis 3 I'approbation de FInspection des Installations Classées.

Une transmission systématique des résuitats est faite & linspection des installations
classées, accompagnée de commentaires, dans le mois suivant l'analyse. Toute anomalie
lui est signaiée dans les meilleurs délais.

Dans I'hypothése ol les resultats mettent en eévidence une pollution des eaux souterraines,

l'expioitant détermine par tous les moyens utiles si ses activités sont & l'origine ou non de ia

Article 11 ~ Pollution de I'air :

I - L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter I'émission et Ia propagation des
poussiéres, notamment en arrosant les pistes d’acces 3 |g carriére. -
L'exploitant dispose d'une reserve d’eau suffisante.

En tant que de besoins, les émissions captées sont canalisées et dépoussiérées. La
concentration du rejet pour les poussiéres doit &tre inférieure 3 30 mg/Nm3 (les meétres
cubes sont rapportés a des conditions normales de température - 273 Kelvin - et de
pression - 101,3 kilo pascals - apres déduction de |g vapeur d'eau - gaz sec -)

Les périodes de pannes ou d'arréts des dispositifs d'épuration pendant lesquels les
teneur en poussiére des gaz rejetés dépassent le double des valeurs fixées ci-dessus



SUr une année est inférieure & deux cents heures.

Article 12 - Incendje et explosion :

L'installation est pourvue d'équipements de lutte contre l'incendie adaptés et
conformes aux normes en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au
moins une fois par an, .

Article 13 - Déchets -

Article 14 - Bruits

L'exploitation est menée de maniére & ne pas étre 3 I'origine de bruits aériens oy de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre Ia santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une gene pour sa tranquiliité.

l.es émissions sonores émises par l'installation ne doivent pas étre & l'origine, dans
les zones & émergence réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles
précisées dans le tableay suivant :

[Wiveau _de bruit ambiant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour Ia
existant dans les zones a période allant de 7 h a 22 h, | période allant de 22 h 3 7 h,
émergence réglementée | sauf dimanches et jours fériés | ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit jours férigs
linstallation)

Supérieur 3 45 dB (A)

5 dB (A) 3dB (A)

cette limite.

Lorsque plusieurs instaliations classées, soumises 3 déclaration au titre de rubriques
différentes, sont situées ay sein d'un méme établissement, le niveau de bruit global émis
par ces installations devra respecter les valeurs limites ci-dessus.

L'usage de tous appareils de communication Par voie acoustique {sirénes.
avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit [
est reservé a la prévention oy au signalement d'incidents graves ou d'accidents ou 3 Ia
sécurité des personnes. :




Les points de mesure retenus pour le contréle des niveaux sonores sont ceux
indiqués par I'exploitant ay chapitre 1.11 de son étude d'impact.

TITRE wvi - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS PRESENTES SUR LE SITE :

Nonobstant I'ensemble des dispositions générales exposees ci-dessus, les
prescriptions de ce titre sont applicables aux installations particuliéres suivantes:

Article 15 : installations de traitement :

- Tout traitement de produits renfermant des poussiéres irritantes ou inflammables est
interdit, _ _

Les appareils utiiisés pour les divers traitement seront cios. Toutes opérations et toutes
manipulations seront effectuées de fagcon que le voisinage ne soit pas incommoda par la
dispersion des poussiéres. : .

L'installation sera construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne
puisse étre a | i i :

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier utilisés 3 lintérieur de
I'établissement devront répondre aux réglements en vigueur, en particulier aux exigences du
décret n® 69-380 du 18 avril 1969 et des textes pris pour son application.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (siréne, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génants pour les voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou ay signalement d'incidents graves ou d'accidents,

Linstallation électrique sera entretenue en bon état ; elle serag périodiquement contraiée par
un technicien compétent. Les rapports de contrdle seront tenus 3 la disposition de
linspecteur des instaliations classées.

Les déchets et résidus produits par les installations seront stockés dans des conditions ne
présentant pas de risque de pollution (prévention des envols, infilirations dans le sal,
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

TITRE VIi - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES :
Article 16 : Garanties financieéres :

Avant de débuter les travaux d'extraction autorisés au titre du présent arrétg, l'exploitant doit
fournir le document attestant Ja constitution des garanties financiéres dont le montant et les
modalités d'actualisation sont fixés dans I'annexe jointe, et simultanément 2 la déclaration
de début d'exploitation prévue a f'article 6.5 dy présent arrété.




Article 17 : Abrogation des Arrétés Antérieurs

Les arrétés préfectoraux des 25 octobre 1996 et 12 novembre 1997 sont abrogés.

Article 18 : Modification

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, & leur mode F'utilisation
le

ou a leur voisinage, de nature 3 entrainer un changement notable des éléments du dossier
d

Article 19 : Accident ou incident

Indépendamment de ia declaration d'accident prévue par ies dispositions de police
visées a l'article 3.2 ci-dessus, tout accident oy incident susceptible de porter atteinte aux
intéréts mentionnés 3 Farticle L 511-1 du Code de Penvironnement &tre signalé
immédiatement 3 l'inspecteur des instaliations clagsées.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit
de modifier en quoi que ce soit 'état des installations ol a eu lieu I'accident ou fincident tant
que linspecteur des installations classées n'en g pas donné son accord et, s'jl y a lieu,
aprés autorisation de Iautorité judiciaire, indépendamment des dispositions de police
prévues par le R.G.|.E.

Ariicle 20 : Contréles et analyses

L'inspecteur des installations classées pourra demander Que des prélévements, des
contrdles ou des analyses soient effectués par un organisme indépendant, dont e choix
sera soumis 3 son approbation, s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le put de vérifier e
respect des prescriptions du présent airété ; les frajs occasionnés par ces interventions
seront supportés par l'exploitant.

Fexploitant d'appareiis pour le contrdle des émissions, des bruits, des vibrations oy des

Article 21 : Enregistrements, rapports de contréle et regisires

Tous les enregistrements, rapports de conirdle et registres mentionnés dans le présent
arrété seront conservés durant cing ans a Ia disposition de linspecteur des installations

classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou syntheses de ces documents
lui soient adressées,

Article 22 : Délais et voies de recours :

Le présent arrété est $OuUMis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déférs ay Tribunal Administratif de Grenoble :

1% Par les demandeurs oy explbitants', dans un délai de deyx mois qui
commence a courir du jour o lesdits actes leur ont été notifigs :

27 Par les tiers, personnes physiques oy morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le

511-1 du code de I'environnement, dans un délai de six mois 3 compter de
I'achévement des formalités de publicité de Ia déclaration de début
d'exploitation mentionnae a l'article 6.5 transmise par 'exploitant au préfet.




Article 23 : Publication :

Un extrait de cet arrété comportant toutes jes prescriptions auxquelles est soumise
I'expioitation de la carrigre est affiché de facon visible, en permanence, sur Je site par les
soins de l'exploitant.

Un avis rappelant |a délivrance de Ia présente autorisation et indiquant ol les
prescriptions imposées 2 I'exploitation de la carrigre peuvent étre consultées est publié par
les soins des services de ig préfecture, aux frais dy pétitionnaire, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés sur tout le département ou tous les départements intéressés.

Article 24 : Exécution

adressée:

-au pétitionnaire;

-a Monsieur le Maire de Sainte Héléne Sur Isére

-au Directeur Régional de FEnvironnement;

-au Directeur Départemental de 'Equipement et de I'Agriculture;

Faita Chambery, le 1 3 py 2008

Le Préfet




ANNEXE & IArrété Préfectoral du ..|.3 MAI 2609
relative aux GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres permettant d'assurer la remise en etat de la carrigre ay
cours de la période d'exploitation de 4 années est :

* 94068 euros T.T.C, pour l'unique période d'une durée de 4 ans qui se prolonge jusqu’a la

levée de I'obligation de garanties financiéres par arrété préfectoral,

les modalités de remise en état pendant cette période. Ce montant g été calculé en tenant
compte de lindice TPO1 et du taux de TVA suivants :

Décembre 2007 TPO1 = 595.9
TVA = 19.6 %

L'acte de cautionnement solidaire est établi conformément au modele annexé a [arrété
interministériel du 01/02/1996 et porte sur une durée minimum de 4 ans,

Aménagement préliminaires et notification de la constitution des garanties financiéres -

Modalités d'actualisation du maontant des garanties financidres :

Tous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisa compte-tenu de I'évolution
de l'indice TPO1, '

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 % de l'indice TPO1 sur une periode inférieyre 3
¢ing ans, le montant des garanties financiéres doit &tre actualisé dans les six mais suivant
lintervention de cette augmentation,

L'actualisation des garanties financiéres reléve de linitiative de l'exploitant. A compter du premier

“renouvellement des Garanties financiéres, le montant des garanties financiéres 3 provisionner
l'année n (C,) et devant figurer dans |e document d'attestation de i3 constitution de garanties
financiéres est obteny par fa formule suivante -

Cn=Cr x (Index, / Indexg) x [(1+ TVA) /( 1+ TVAR)]

Avec :
Cr : montant de référence des garanties financiéres.

Index, : indice TPO1 au moment de la constitution du document d’aftestation de [a constitution
des garanties financiares (consuftable au BO de Féquipement).

Indexg : indice TPO1 utilisa pour létablissement du montant de référence des garanties
financigres fixé par l'arrété préfectoral ou, dans la plupart des cas pour les carrigres conservant
comme montant de référence le montant forfaitaire calcuig en application des dispositions de
Parrété du 10 février 1998, Index, = Indice TPO1 de février 1998 = 416,2.




| Figure 1 : Carte de situation des Sablieres de
- | Sainte-Hélene
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